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Tennessee Williams

TRAMWAJ ZWANY
POZADANIEM

A STREETCAR NAMED DESIRE
Przeklad: Eugeniusz Cekalski

Rezyseria:
Scenografia:
Muzyka:
Projekeje:
Rezyseria Swiatet:

BLANCHE
STELLA
STANLEY
MITCH
STEVE

PABLO
EUNICE
MEKSYKANKA
INKASENT

Dariusz Starczewski
Joanna Schoen
Bolestaw Rawski
Dawid Koztowski
Marek Oleniacz

Magdalena Walach

Ewelina Starejki

Michat Kitlifski (goscinnie)
Przemystaw Redkowski

Michat Kosciuk

Stawomir Sosnierz

Ewa Miton

Renata Przemyk (goseinnie)
Marcin Zacharzewski (goscinnie)

inspicjent / sutler — Joanna Jaworska

Licengja na podstawie utworu zostata wydana przez Stowarzyszenie Autoréw ZAIKS.
Spektakl Trameway swany pozgdaniem wystawiono w ramach umowy
z THE UNIVERSITY OF THE SOUTH SEWANEE, Tennessce.
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Uwazany 22 jednego 2 najwybitniejszych wiaé wolng reke 2ar6wno rezyserom teatral-
dramatopisarzy W USA 1zapewne najlepsze- nym, jak 1 filmowym.
go pochodzqccgozPoiudnia, urodzit siew 1911 Nieproszony nie wtracal si¢ do ich wizjt
roku w Columbus, Mississippi, jako Thomas dramatu. Kolejna nagrodg otrzymal w 1944
Lanier Williams. Jego dziecifistwo nie nale- roku za swoja druga, obok Tramuwajib-.., naj-
zalo do najprzyjcmniejszych. Ojciec swoim lepsza sztuke, pt. Szklana Menageria, ktora €z
dzieciom nie okazywal zadnego uczucia,a mat- sostala przeniesiona na srebrny ekran'w 1950
ka po przeprowadzce do St. Louis czula si¢ roku w rezyserii Irvinga Rappera z Kirkiem
zagubiona W wielkim miescie. Duzy wplyw Douglasem W roli gtéwnej. Inne wazniejsze
na pbznie)sza rworczost Williamsa 1 jego jego sztuki, kére doczekaly si¢ wkrotce ada-
zycie intymne mialy wspomnienta z dziecin- ptacjl filmowych to: Kotka na gorgeym, bla-
stwa, zwigzane przede wszystkim Z chora seanym dachu | Noc Iguany. Szczyt jego ka-
umyslowo siostra Rose oraz molestowanym riery przypadi na Jata piecdziesiate: Jednak
przez ojca rodzenstwem. od momentu ¢mierci j€go przyjaciela Fran-

Williams otwarcie przyznawai sie do ho- ka Merlo w 1961 Williams, zaczal zazywac
moseksualizmu.Natomiast literackie inspira- narkotyki1 popadi w depresj¢. Jego pozniej-
cje wjego rwérczosci siggaly tragikomicznych sze sztuki cechuje wyrazny spadek formy:
dziel Czechowa, powiescl D.H. Lawrence'a 7marl w 1983 roku, akrzrusiwszy si¢ nar-
oraz poezji Harta Crane’a, dotykajace) tema- kotykami. Niektorzy spoérod historykow te-

tow zycia 1 §miercl,
homosecksualizmu
i odrebnoécl USA
od Starego Konty-
nentu.

Pod koniec lat
30., po ukoncze-
niu studiow na
University of lowa,
zdobyt wazng na-
grode teatralng za
American Blues.
Wowczas tez przy-
bral imi¢ Ten-
nessee. Fabule
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jego nastgpnych 21 dramatéw scenicznych ce-

chuja przede wszystkim watki zwigzane Z pree
mocg 1 seksem. Pojawiaja sic w nich szalen-
stwo, gwalg, nimfomania, prutalnost 1 kazi-

rodztwo. Williams Lawsze staral si¢ zosta-

atru twierdza, ze kreujac postat Stanleya Ko-
walskiego, Withams wzorowal si¢ na swolm
gruboskornym, osifkowatym kochanku,
imieniem Pancho Rodriguez Gonzalez. Co
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im interesie. Ale mozliwe jest tez, ze dzisiej-
sze czasy potrsebujg, czegos = nostalgicanej
atmosfery korica lat 40, wige odgrzebugenty = tam-
tych czasow co sig da.

Praypuszczam — powiedzial dalej swoim
mickkim glosem Poludniowea — ge dzisiaj
w moich sztukach nie szuka si¢ juz — tak jak
kiedys— sensacji. Teraz ludzie umiejg rozma-
wiac o seksie i przemocy, stgd np. WStodki ptak
miodosei”, czy ,,Kotka...", odarte z aury nie-
PrRYRU0IL0sel, postrzegane sg jako rzeczy o xa-
kltamaniu, a nie homoseksualizmie.

Ale rozmawiajgc z Williamsem nietrud-
no si¢ zorientowad, ze nie przepada rozpra-
wiaé o swoich dramatach.

Ty mozesz sobie pozwolic na to, by urxg-
dzac na swdj uzytek ranking moich sstuk. Au-
tor natomiast jest ostatnig osobg, ktora powin-
na to robic, Aczkolwiek, szczerze powiedziaw-
szy, mdj stosunek do poszczegolnych tytulow cig-
gle sig zmienia. To bardzo zalezy od ich realiza-
¢ji na scenie. Kiedy widzg takg, ktora mi si¢
podoba, to sobie mysle: a ta ,,Szklana menaze-
ria” jest nie zta. No ale potem, kiedy widz¢ bar-
dziej trafiony spektakl — zmieniam zdanie.

W przeciwienstwie do wiclu krytykow
tworczosci Williamsa, znajduje w niej — przy
czym bede si¢ upieral — bardzo niewicle au-
tobiografii. Sam autor za$, o biograficznych
interpretacjach dramatow, mowi w ten sposob:

— Poza tymi, ktore jakos odzwierciedlajg
moje stany psychologiczne przez, ktore prze-
chodzitem w trakcie ich pisania, nic w nich
nie ma z mojego zycia. Wezesna ,, Szklana me-
nazeria” jest rownie spokona, jak ja bytem,
kiedy jg pisaten.

~Trudno jednak, kiedy juz przywolales
+Menazeri¢” nie porobwnywaé Laury do two-

jej psychicznie chorej siostry — Rose.

W rzeczywistosci moja siostra byla
snacznie bardziey zywotng osoba niz Laura —
mowi Tennessy. Wiecz przerazajgeo wital-
na. Bylaby catkicm zdrowa, gdyby nie prze-
prowadzono na niej tej cholernej operacyi —
lobotomii.

Williams zadumany nad swoja przeszlo-
Scia, zaczgl uSmicchad si¢ do wspomnien.

Nasza matka pantkowala, kiedy moja
stostra zacsela uzywad niecenzuralnych stow.
wZ10b cos! Nie pozwol jej tak mowic!” Mo-
wita i plakata. Ten fragment opowieici Wil-
liams wykrzyczal histerycznym falsetem.

Ale Rose — kontynuowal — nie przestawata.
Uzywala przekleistw wiltadajge je w eleganc-
ki jezyk. Cudownym sopranem, komuniko-
wata na prayklad: Manio, my dziewcezyny od
Wazystkich Su ugtych zwyklysiny onanizowad
sie swiecami skradzionymi = kaplicy”. Mat-
ka nie mogla tego wytrzymac.

To wspomnienic wywolatlo w nim histe-
ryczny spazm Smiechu. Nasza matka ma te-
raz 90 lat, i jest inspiracya dla nas wszystkich

dodaje oschle.

— Czy duzo jest twoje) matki w sztukach?
— zapytalem.

Jest we wszystkich — odpowiedzial cicho.
Muszg powiedziec, ze jej sposob ekspresyi, byt
sawsze wazny dla mojego pisarstwa. Ta ukryta
histeria, ktora przeradzala sig 1 niestychang
elokwencye... Ciggle odnajduje jg jako zupet-
nie zagadkowg i przerazajgeg osobg.

Niedawno wydane (jesien 1974 rok)
WMemories” sa glownie znanc dlatego, ze jest
w nich masa szczerych wypowiedzi o two-
im homoseksualizmic. Niektorzy krytycy
sugeruja, ze to zbyt zdominowalo ich istotg.

— 1o prawda. Stalo si¢ tak za sprawg wy-
dawey, ktory wyeliminowal humorystyczne

program

aspekty tej opowiesci. Zdominowala jg powa-
ga, kedra nie byly moim zamystem. Wydawwea
kierowal sig jednak gownie tym, by ksigzka
dobize sig sprzedawata. Wykastrowat = niej caly
dotweip i stgd, glownie w niej mozess prsecsy-
tac, ze jestem maniakiein seksualnym. Chiwata
Bogu, mam swojg wersje ,Memories”, ktore
ukazuyy wszystko we wihasciwej perspektywie.

— Czy napisanie te] ksiazki mialo byé twoja
swoistego rodzaju terapia, w ktorej rozpra-
wiasz si¢ ze swolmi artystycznymi i seksu-
alnymi demonami?

— Chcialem napisac jak najlepiej umiaten
mojg historie. I odbylo sig to bez zadnych eg-
zorcyzmow. Nie bylo potrzeby, bo nigdy nie
odbieralem swojego zycia jako skandaliczne.
Dia mnie ono bylo zupetnie zwyczajne. To co
Jjest — by moze — inne w inotin Fyciu, to 2aim-
R jakich waywanm w stosunk do bliskich. Za-
miast mowic ,ona”, mowie ,,on".

Williams potrafi drwi¢ z kazdego, kto su-
geruje, ze jego glownym tematem jego sztuk
jest homoscksualizm.

— Kazdy kto mnie zna, wie jaki jestem. Ni-
gdy niczego nie ukrywatem. A seksualnosé musi
byc czescig moich sztuk, bo seksualnosc jest cze-
scig mnie samego. Nie widze specjalney rozni-
oy pomiedzy miloscty dwoch mezczyzn, a mi-
loscig mgzezyzny 1 kobiety. A wiem co mowig,
poznatem oba te smaki.

— Mysle, zc to co zrobiles dla kobiet w swoich
sztukach, nie udalo si¢ wiclu innym heterosck-
sualnym pisarzom. Postaci Blanche z Tramwa-
ju, Maggie z Kotki, Aleksandra w Stodkim pta-
ku wolnosci — to tundamentalne role kobicce.

— Bo ja zawsze dobrze zylem = kobietams,
choc one potrafig byc potworne. Ale wigkszos¢
ludzi jest potwornych, bo zyjemy w systemie
ogrommnej hipokiyzji.



10 program e listopad 2008

program e ||s(4.)p;ul 2008 11

— Czy to bedzie tematem twoje nowej
sztuki?

— O nie, to bedzie absolutnie 2ywiotowa ko-
media. Jej glowng bohaterkg bedzie kobieta,
ktorej dzieci od 14 lat pozostajg w przedszko-
lu. Nie mogg ci wigcej na ten temat powiedziec,
ale bedzie bardzo smieszna. Co nie znaczy, ze
nie bedzie niosta ze sobg sporo tresci spolecz-
nych, tak jak inne utwory.

—Wiesz, ze sg tacy, ktérzy mowig, ze Tennes-
see Williams to przeszlosc, ze razem z Arturem
Millerem i Edwardem Albee skoficzyl sie.

— Oni mowig tak o kazdym pisarzu i wiem,
ze 1 tak mowig o mnie. Moze stusznie. ..

Ale jesli chodzi 0 mnie, to moge im odpo-
wiedziec, ze weigz czerpie radosc z pisania,
choc teraz pisz¢ sig xdecydowanie duzo trudniej
niz kiedys.

Producenci teatralni z kazdej mozliwej strony
cheg zabezpieczac swoje interesy. Obawiajg si
podejmowania artystycznego ryzyka. Wyznacz-
nikiem tego, czy jakis dramat wdraza si¢ do
produkeyi teatralnej, sg wylgcznie oczekiwane
2yski. Nie ma artystycznego klimatu, ktory po-
zwalatby na dojrzate rozwijanie dramaturgicz-
nych talentow. W dzisiejszych teatrach nie ma
mowy o mozliwosci porazki, a co za tym idzie,
nikogo nie interesujg teatralne eksperymenty.
Poza tym, supetnie zmienita sie widownia i jej
oczekiwania. Telewizja odebrata jej wrazliwos¢
konieczng do tego, by umiec sig cieszyc teatrem. %

Tlumaczenie: Kinga Piechnik,

opracowanic: Magdalena Furdyna

Wywiad przeprowadzony przez Roberta Ber-
kvista w 1974 roku dla nowojorskiego Timsa.
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Boicie si¢?
Przygladacie si¢ nam ze strachem. -
Kiedy mieliscie po dwadzieScia lat, przyrzekliscie sobie,

2 prpdee) unlfeacic, P v | —
niz staniecie si¢ tacy jak my. : 3’* ; ”

A potem przekroczyliscie trzydziestke, czterdziestke,
pi¢édziesigtke 1 — dalej zyjecie. "
Tylko wasz strach jest coraz wigkszy. "

Zaczynacie szuka¢ wyjscia z tej sytuacji.

Zastanawiacie sig, czy nie wyjechaé za granicg, gdzie nikt was nie zna? e, S *

Zastanawiacie sig, czy nie lepiej bedzie przestaé si¢ odzywaé, zeby nikt nie zauwazyf
jak si¢ postarzeliscie? .

Zastanawiacie sig, czy nie wyjechaé na bezludng wyspe,
gdzie nikt nie bedzie $wiadkiem waszego uwigdu?

Ale trwajcie.

Rozmawiajcie.

Wiednijcie.

Dokladnie jak wszyscy.

Dokladnie jak my.

Zaczynacie si¢ pocieszaé wyjatkowymi osobowosciami.

Picasso, Adenauer, Ben Gurion, to byli starzy, ktérych kazdy szanowal
— moze kiedy$ bede jak oni?

W koficu owo ,kiedy$” nadchodzi i nie jesteScie tacy sami jak oni.
Jestescie jak wigkszo$é ludzi.

Jak my.

I kazdego dnia coraz bardziej boicie si¢ tego, co nadchodzi.

Wigc stan po naszej stronie

Ten jeden raz. Esther Vilar

Fragment monologu Esther Vilar ze Starosé jest pigkna”, przeklad Bozeny Intrator, wydawnictwo Agencia ADIT
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ZADANIE DO WYKONANIA

Rezyser: Dariusz Stagezewski

— Darku, to juz twoje drugie spotkanie
z Tennessy Willimasem. Nie tak dawno re-
zyserowales przeciez Szklang menazerig.
Czy w zwigzku z tym mozna wysnué wnio-
sek, ze lubisz klasyczne amerykanskie dra-
maty tego autora?

— Nie interesujg mnie wylgcznie kanonicz-
ne teksty dramatyczne — majge na uwadze
takze zrealizowang przeze mnie Hedde Ga-
bler Henryka lbsena. Raczej bym powiedzial,
ze mam stabos¢ do dobrej literatury teatralney.

Po prostu; czytana sztuka musi wywolac
we mnie jakis rezonans. Musi mnie intensyw-
nie pociggac, wabic'i kusic. I tak sig jakos skia-
da, ze te tzw. teksty klasyczne majg dla mnie
najwigkszqg moc przyciggania.

Pozwolitbym sobie na nastepujgce uogol-
nienie. Tworczosc Ibsena mozna poréuwnac do
[filméw Bergmana, a Williamsa do bardzo
dobrego kina hollywoodzkiego. Raz masz
ochotg na jedno, czasami na to drugie.

—Co zatem uwiodlo ci¢ w Tramwaju...?

— Teksty, ktore egzystujg w teatrze przes
wiele dziesigthow lat, majg sile, ktora jest
wighsza mz doragna i powierachownie zawar-
ta w nich obyczajowosé. Przeciez tworczos¢
Williamsa nigdy nie byla na wskros realistycz-
na, choc zawsze jego dramaty odnoszq si¢ do
bardzo konkretnych miejse, czasow i ludzi.
Ponadto ich ogromnym atutem jest intensywny,
wiges filmowy, montaz scen i dialogow. Ale nie
1o, ocxywiscie, jest najbardziej istotne, tylko tres¢
weigz aktualnych tematow i symboliki.

— Skoro juz wspomniales o ,,filmowosci"
sztuk Williamsa, nie moge ci¢ nie zapytaé o
rzecz najprostszg. Nie boisz si¢ porownan do
slynnego filmu Elli Kazana zrealizowanego na
podstawie Tramwaju? Zdaje si¢, ze ten nagro-
dzony kilkoma Oskarami film, w $wiadomo-
Sci widzéw jest weigz bardzo mocno obecny.
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— Niewykluczone jest, ze ,,Tramway zwa-
ny Pozgdaniem”, miedzy innymi dlatego jest
weigz realizowany w teatrze, po to by kolejni
tworcy, mogli sig zmierzyc z mitem filmu
Kazana. Nie udagg, ze go nie znamy, przeciw-
nie celowo uzywam niewielkich fragmentow
filmu, bo porownani i tak nie untkniemy. Nie
ma na to szans. Nawet jak ktos nie widzial
tego obrazu, to na pewno o nim styszat, i ze
styszenia nadbudowat sobie wyobrazenia o tek-
scie Williamsa. W naszym spektaklu spetnia on
Sfunkeye tronicznego komentarza.

—Dokad zmierza wspétczesny Tramway?

— Rezyserugge [ Tramwaj” chciatem. ..
No wiasnie, i tu zaczyna sig korowdd tru-
izmow. .. Banat goni banat. Najchgtniej nic
bym nie mowit, pozostawiajgc widzow: spek-
takl. Niech sam sig z nim konfrontuje: ,To
widze", , tego nie ma", ,tego nie rozumiem",
to mnie drazni". To bylaby uczciwa sytuacya,
do ktorej mozna sig odniesc. Co kogo obcho-
dzi czego ja cheiatem!

Jesli dowiedziatbym sig, Ze nastgpita ko-
munikacja migdzy sceng a widownig, to zre-
alizowatbym najbardziej podstawowe zada-
nie jakie stoi przed teatrem.

Pewnie dlatego kazatem aktorce w moim
tmieniu wejs¢ w publicenost, chwycic widza
za rgke 1 powiedzied do niego ostatni mono-
log. Jesli wypowte tylko do niego te najintym-
niejsze stowa, a on je zapamigta, uznam, ze
zadanie zostato dobrze wykonane.

Ale skoro nalegasz. Dobrze. ..

Jestesmy skazani na uplyw czasu. Na sta-
1705¢ 1 choroby, na przemijanie. ..

Dzistaj mamy do czynienia z wrecz kary-
katuralnym wyparciem tego problemu z na-

szej swiadomosct 1 kultury. Swiat sig odmia-

dza; robi sobie operacye plastyczne, zapamig-
tale cwiczy starzejgee sig ciata, kaze nosic
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dzinsy, by markowac uptyw lat. Wydaje sie, ze
tylko mtodoscest dynamicena i coswarta. Sta-

r0s¢ funkcjonuje jako element zbedny.

Koszmarny sen! Wystarczy sig obudzic'i pro-
blem zniknie. Spazmatyczna ucieczka w ycie,
w pozgdanie, to odpowieds Blanche na lgk
przed smiercig.

A zatem dla mnie centralny problem w , Tram-
waju” 1o simierc i preemijanie. Jak sgdzisz, chy-
ba aktualny?

— W zwigzku z tym nie usunates, jak to
bywato w poprzednich realizacjach, postaci
Meksykanki, granej tutaj przez Renate Prze-
myk.

— Meksykanka to symbol bez, ktorego nie ma
dla mnie tego tekstul

Cala inscenizacja, z oszczedng scenografig
Joanny Schoen, osadzona jest w realiach poto-
wy ubteglego wicku. Ale obok niej, umiescitern
rownolegly watek: aktorki. Oczywiscie nie do-
pisatem do sztuki Williamsa ani linijki, ale
bazujgc na niej, doinscenizowatem strukture
preestrzeni aktorki weielajgeey sie w Blanche.
To takie wspdlczesne lustro.

Wiara akrorki w magiczng moc teatru od-
mieniajgcq rzeczywistoss, bliska jest wierze
Blanche, w podobng site symbolicznego chisi-
skiego lampionu, kiory zaktada na gotg zaréw-
ke lampy Stanleyow.

Czy to wiara tylko jednostronna? To pyta-
nie praerzucam przez rampe za pomocq figury
Aktorki — Blanche.

— W Tramwaju jest jeszcze wiele innych
tematow.

— To prawda. Jest wpisana w ten tekst opo-
2yga: kultura a czlowick w swej pierwotnej,
instynktowej formie. Blanche i Stanley bedy
dwiema obcymi sitami scierajgcymi sig w smier-
telney walce.

Mozna rowniez czytac, Tramuway” jako kon-

Mikt migdzy Starg a Nowg Europg.

Wiedy Polak — Stanley bytby barbarzviicg = Euro-

py Wichodniey, ktory budzi potworny lek., ale

ktorego Stara Europa, rownie mocno potrzebu-

Je by jak mowi Blanch ,,odswiezyé swopg krew".
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Istniejg ciekawe, genderowe interpretacje
»Lramwaju’”.

Mozna tez przeczytac go po prostu jako oby-
czajowy, dramat rodzinny. Na cos trzeba sig
:(/('t_\‘(/uu‘.'((". *

Rozmawiala Magdalena Furdyna
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TRAMWAJEM PRZEZ UCZUCIA

Ten tramwaj jeZdzi prosto jak strzala przez
calg Canal Street w kierunku potnocnym, czyli

w kierunku wylotowej autostrady. Ale potem

ma dwa rozgal¢zienia za $cistym centrum: albo
jedzie prosto w kierunku olbrzymich rozmia-
row cmentarzy (widaé je dobrze z autostrady),
albo skreca w kierunku City Park, dokad jezdza
turysci, pragngcy zwiedzié Museum of Art.
Wiasnie tu przyjechalem tramwajem, pocge sie
pod straszliwym zarem Nowego Orleanu. Pa-
trz¢ na alejke picknic utrzymang, prowadzacy
do wspomnianego muzeum. Koniec podrozy

mowW1 czarny motorniczy.

Patrzymy si¢ na szyny przed nami, zablo-
kowane poteznym metalowym kozlem. Da-
lej nie mozna jechad, dalej nie ma torow. Jest
okragly plac, na nim na Srodku klombu stoi
na cokole general P G. T, Beauregard na ko-
niu. Na konia, na kwiaty, na generata i na
mnie leje si¢ z nieba rozzarzony skwar. Ale to
normalne w Nowym Orleanie w amerykan-
skim stanie Luizjana.

Motorniczy si¢ przestal dziwié, ze nie wy-
siadam. Wstaje, przechodz wzdluz wagonu
tramwaju 1 przewraca pod innym katem
drewniane, wypolcrowane oparcia sicdzen.




‘Tu nie ma petli, wagon si¢ sam nie obroci, czy-

li ktos wymyshl sprytny sposob, aby teraz sie-

dzenia 1 oparcia znowu w powrotnej drodze

byly prawidlowo ustawione w kierunku jazdy.

Stukot przewracanych oparc si¢ skonczyl.
Zaplacilem znowu 1,25 dolara, zatem wolno
mi wroci¢ tym tramwajem do centrum. Sta-
rym tramwajem pomalowanym na brudny
ziclony, matowy kolor. Tramwajem o twar-
dych lawkach. Sa twarde jak los niewolnikow
kiedys tu harujgeych. Celowo ten tramway
wzrobiono na staro¢”. Bo on jest slynny.
Wszedl do literatury. Nie ma numeru linii.
Nic. Tylko nazwe ,Desire”, czyh .[Pozadanie™.

Dlaczego tak dziwnie?

Desire

W roku 1947 Tennessee Williams pisze
sztuke teatralng pod tytutem “A Streetscar Na-
med Desire”, czyli ,, Tramwaj zwany pozada-
niem”. Obsypuje si¢ dramaturga za ten tekst
nagrodami. Wstrzgsajgcy dramat trojga ludzi;
dwu sidstr 1 meza-szwagra. On nazywa sie
Stanley Kowalski. To wiasciwie jedyny akcent
polskos¢, keora w dramacie nie jest istotna,
bardziej wazne jest to, ze Kowalski reprezen-
tuje emigracje, kogo$ z zewnatrz. Kogo$ dla
kogo starc warto$ci Potudnia nie majg znacze-
nia. To osilek, brutal, nicokrzesany natursz-
czyk, prymityw bez oglady. Bije zone, gwalci
szwagierke. ..

Wizja smutnej rzeczywisto$cl przewija si¢
zresztg przez wszystkie teksty literackie T. Wil-
liamsa. Jest to subtelna gra: jak z jednej stro-
ny postrzegamy naszg rzeczywistos¢, a jak —
z drugiej strony — dalece tkwimy w sferze
uczud, iluzjii subiektywnych wyobrazen o nas
samych i naszych partnerach zyciowych. Z te;
dclikatnej dychotomicznej mieszanki rodza
si¢ historie 1 bohaterowie Williama.

Ale co ma do tego wszystkiego tramwayj,
ktéry thwi w tytule sztuki? Jade nim dalej po
ulicach Nowego Orleanu, ktory si¢ starzeje.
Jedynie nazwa zostala...

Miasto si¢ starzeje. W sztuce starzeje si¢
Blanche, gmatwaja si¢ wzajemne relacje, na
horyzoncie nie wida¢ happy endu. I wiemy, ze
go nie bedzie.

Mysle o tych postaciach, jadac wzdiuz osi
urbanistyczne) Nowego Orleanu, czyli Canal
Street, bedac turysta, tropigcym okruchy dra-
matu osadzonego w tutejszych realiach.
Jade stynnym tramwajem, ktorym Blanche
przybyta do siostry.

Te tory do przedmie$cia Marigny, gdzie
mieszkali Kowalscy, teraz nie istnicjg. Zosta-
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ty zlikwidowane. Zatem jade troche zastep-
czym tramwajem, nie catkowicie po tej literac-
kiej linii, ale prawie. Spogladam na ulice od-
budowane po kolejnych orkanach, 1 mysle
sobie, ze domy s3 w lepszej sytuacji niz ludzie.
Domy mozna odbudowaé, a ludzkie losy po
tornadach zataman niekoniecznie.

Pod koniec czterdziestych lat XX wicku
nowoorelanski tawki w tramwaju Pozadanie
byly prawdopodobnie twarde 1 niewygodne
dla Blanche, jak i dla mnie teraz. Ale nie mam
prawa narzekaé. Sam przeciez zadecydowa-
tem jezdzi¢ nim tam 1 z powrotem. W ten
sposob cheg poznad to miasto. Robie wiec jesz-
cze spacer nad Missisipl, a pdZniej jade na sta-
ry cmentarz. Biale wytworne grobowce — ka-
pliczki starych rodzin kryja szczatki pierwo-
wzoréw bohateréw Williamsa.

Patrz¢ na wchodzacych 1 wychodzacych

wspolpasazerdw, ptacacych motorniczemu za
bilet. Wszyscy sa uprzejmi, wszyscy w biolo-
gicznym rytmie swych trosk, z nadwaga lub
bez, pokonuja wysokie stopnie tramwaju. Dla
starszych to spory wysitek...
Cickawe, czy pamictaja kolejnych aktorow,
weielajgcych si¢ w role Stanleya 1 aktorki gra-
jace Blanche 1 Stelle? Poza stynnym filmem
Kazana byly przeciez i1 jeszcze inne realiza-
cje. Powstata nawet opera.

Mnie tekst sztuki kojarzy Scisle z przepick-
nic potozonym miastem. Z silnymi emocja-
mi ludzi, broniacych swoich decyzji, postaw 1 na-
tur, trudnych do naprawicnia. W gorgcym
miescie gorgce namictnoscl... Uczucia ludz-
kie sa na pewno silniejsze niz huragan Katn-
na.... Wychodzg¢ z ciemnozielonego tramwa-
ju. Sporo w nim duchéw przesztosci. Wiem,
ze mnie 1 dogonia, jak obezwladniajgcy upat
lejacy si¢ z metalowego blekitu niebios.

Wiestaw Piechocki
Nowy Orlean, Luizjana, sierpieii 2008
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Na rozmowe uméwiliSmy sie w bufecie te-

atralnym, ale okazalo si¢, ze spokojny na ogét
bufet, akurat w tym dniu byt szczelnie wypel-
niony gos¢mi z zewnatrz. Porzuciwszy wigc
mysl, by rozmowie towarzyszyl mato politycz-
ny papieros oraz niewskazana ze wzgledow
zdrowotnych kawa, przenieslismy sie do nie
oferujac zbyt wiele pokus, zacisznej garderoby.

W otoczeniu teatralnych kostiuméw oraz
kosmicznie wygladajacej deski do prasowania,
usiadlam naprzeciw Bogdana Grzybowicza —
aktora, ktory w marcu 2009 roku obchodzi 50
lecie pracy tworczej. Zeby uscislié, wypadalo-
by dodaé: czynnej i aktywnej pracy tworczej.

/.awsze

by¢

Rzadkos$¢? Ano rzadkosé.

— Czy wiesz, ze w Bagateli, z ktorg jeste$
zwigzany od 1968 roku zagrates 73 rél?

— O Boze, nigdy tego nie liczytem. Skgd
wiesz?

— Pilnie to zostalo odnotowane przez ar-
chiwum naszego Teatru. O pomylce mowy
by¢ nie moze. No, ale rejestr, choé skrupu-
latny, obejmuje dopiero role od 1968 roku. Co
bylo wczesniej?

— Po ukonczeniu todzkie) PWSTIF (w 1958
roku) zaczgtem grac w teatrze, kiorego juz nie
ma. Byt nim Teatr Miniatura podlegajgcy sto-
tecanym klubom oficerskim, ktory wbrew swo-

Molier, Swietoszek.Na zdjeciu: B. Grzybowicz — Orgon.

-

jej preynaleznosci w nazwie, me mial nic
wspolnego tematycznie 2 wojskiem.

Wylgdowatem w nim przez przypadek, bo-
wiem ja 1 koledzy = mojego roku, mielismy
wezesnie) obiecane angaze w Teatrse Mlodego
Widza w Lodzi. Ale to g jakis powodow nie
wypalito, 1 wlasciwe za naszymi plecami, zo-
stalismy weielent do Teatru Miniatura, w ktd-
rym spedzitem jeden sezon.

Tak naprawde nie wigczam tego roku do
mojej biografii teatralnej, chod wedtug dat
wszystko sie zgadza. Moje prawdziwe bycie w te-
atrze zaczglo sig w Teatrze Ziemi Mazowieckie),
w ktorym spedzitem osiem niezwyktych lat.

Dzisiay — Teatr Ziemi Mazowieckie] —
brami grogmie 1 daje sobie x tego sprawy, ale
wtedy to byto jedno z najkapitalnicjszych przed-
sigwzigc teatralnych w Polsce. Ow Teatr grajg-
cy zarowno w Warszawie jak i jezdzgcy po Pol-
sce, prowadzity dwie uczennice Leona Schillera
— Wanda Widblewska | Krystyna Berwiriska.
Teatr Ziemi Mazowieckiey to byt znakomaty i cie-
kawy repertuar, swietni: rezyserzy (m. innym:
Jan Swiderki, Bohdan Korzeniowski), koledzy
aktorzy, dobra atmosfera. Gralisimy Szekspira,
Brechta, Durenmatta. Wige mozna powiedziec,
ze oprocz klasyki takze owczesng awangarde.

1o co wyrozniato ten Teatr od imnych, to byt
szczegolny sposob spedzania sezonu letniego. Otoz
latem gralismy nasze przedstawienie na barce.

— P22

— Ano wlasnie, na takie normalnej barce pty-
waygcey po rzece Wisle. To byt drugi na swiecie
plywaggey teatr. (Tym pierwszym byt zespot
wysteprygey na statku ptywajgeym po Missisipi).

Nasza barka byta ogromng jednostkg. To
byta amerykariska desantowa barka, na ktdrej
znajdowalta sig regularna widownia dla okolo
200 0s6b, normalna scena 1 garderoby. Za nami
plyngta druga jednostka 1zw. Koszarka, ktora
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1. Iredyniski, Narkomani. Na pierwszym planie: B, Grzybowicz - Krol, Bren

S. Mrozek, Tango.Na zdjeciu: B. Gladkowski i B. Grzybowicz.

stanowila hotelik. Wystepowalisimy przez dwa
tygodnie, po czym zmienial nas zespot kolegow
z innym prredstawienien.

Ta rzecz mezwykla 1 niecodzienna, szalenie
urozmaicata nie tylko nasze zycie. Gralismy —
przy petnych widowniach — regularny; drama-
tyczny repertuar Teatru. O tym unikatowym
Wplywajgeym” praedsigwzigciu teatralnym po-
wstato kilka filmow.

— Ta barka przyplynates do Krakowa?

— Nie. Moja siostra Marysia Gorecka oraz
761 mgz Marian Nowicki w 1968 roku zaanga-
zowali si¢ w Krakowie do Teatru Bagatela.
Przyjechatem ich odwiedzic'1 po spotkaniu = Ha-
ling Gryglaszewskg 1 ja tutay podpisaterm wmows.

—To byto ponad 40 lat temu. Céz za kon-
sekwentne przywigzanie do miejsca pracy
oraz zamieszkania.

— To pewnie trochg nie dzisiejsze, ale zupet-
nie mi to nie przeszkadza.

— W Bagateli zadebiutowales rolg Dokto-
ra Ranka w Norze H. Ibsena, potem mig¢dzy
innymi byt i Kreon w Antygonie i Cygan
w Komu bije dzwon? Hemingwaya w rezy-
serii niedawno zmarlego Jerzego Golinskiego.

— Od razu po przeprowadzce do Krakowa,
miatem bardzo wiele zajec. A nie dtugo po roz-
poczeciu pracy w Bagateli, zaczeta sig moja
praygoda z Kantorem i Cricot 2.

— Przygoda? To dobre okreélenie waszej
wspolpracy?

— Najwtasciwsze. Do Kantora nastatem
w 1969 roku. ,Kurka wodna” juz byta co
prawda po premierze, ale w przedstarvieniu byt
wakat. Zosia Kaliriska, ktora grata w tym spek-
taklu zaproponowata mojg osobe Kantorow:.
Weigtem udziat w swoistego rodzaju castingu.
Przyszedtem na probe, musiatem ograc jakis
przedmiot. To spodobato sig Tadeuszowi 1 tak
Juz zostatem. To byto fascynujgce, a zarazem

kompletnie wyniszczajgee, wieloletnie spotka-
nie. W Cricot 2 tyle sig zyskiwato, co 1 sig tracito.

— Do poza artystycznych pluséw trzeba
chyba dodac réwniez podroze z przedstawie-
niami Kantora?

— Oczywiscie. Nasze wyjazdy pozwolity
mnie 1 kolegom na zwiedzenie sporego kawalt-
ka swiata. Dzigki graniu — co by tu nie mowic
— w spektaklach tworzgcych i nalezgeych do
powszechnej historii teatru, poznatem nie tyl-
ko wspaniate kraje, ale 1 wybitnych artystow. Po
naszych przedstawieniach styszatem stowa
wuznania Alberto Maravii, Michele Piccoli, Se-
ana Connerego. To raczej cieszy. ..

— Czy to Kantor jest twoim rezyserskim
mistrzem?

— Do pewnego momentu nim byt. Ale Kan-
tor nie pozwalat na to, by aktor proponowat sie-
bie jako — ze tak to okresle — twor zasadniczy.
Na takie spotkanie rezyserskie doczekatem sig,
kiedy w Bagateli zaczgt rezyserowac Waldek
Smigasiewicz. Dezigki wspotpracy & nim moglem
zagrac mojg najbardziej ulubiona rolg w catey
piecdziesigcioletnie] karierze: Witig w ,Nocy
Walpurgii” Jerofiejerva.

—Mysle, ze nie wiele 0s6b zdaje sobie spra-
we z tego, ze to moze by¢ twoja ulubiona rola.

— Bo wigkszosc postrzega to przedstawienie
Jako spektakl, ktory nie trafit w swoye miejsce.
Bycmose, po ten tekst Smigasiewicz siggngl =a
poEno, w stosunku do przemian jakie praynio-
sta historia. Ale ja mowig o te) roli, w zupel-
nym oderwaniu od takiego kontekstu. Wspomi-
nam pracg nad nig, jako mozliwosc absolutne-
go spetnienia aktorskiego. Tak to czuje i nic tego
nie znueni. Dlatego zawsze z radoscig 1 niecier-
pliwoseig czekam na wspdtprace ze S/mz'gasz'e—
wiczem. W jego pracy nad przedstawieniem
odpowiada mi absolutnie wszystko.

— A ciebie nigdy nie pociggala rezyseria?

J. Szaniawski, Dwa teatry.Na pierwszym planie: B. Grzybowicz.

St. J. Witkiewicz, Jan Maciej Karol Wscieklica. B, Grzybowicz - Abra-
ham, Alaskauer.

-
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B. Grzybowicz w roli Franciszka w Procesie, obok jako Inspektor
w Mayday, ponzej w roli Witii Michalycza w Nocy Walpurgii.

— Oj migdy, ale za to od lat ,,wyzywam sig”
Jako scenograf. Od 25 lat w krakowskim Dwor-
ku Biatoprgdnickim istnieje Teatr Lektur
Szkolnych, z ktorym z satysfakcjg wspolpracu-
J¢. Tam tez projektuje i realizuje scenografie. Na
prayktad udanie wykorzystatem do jednego = na-
seych przedstawien, porzucong wieki temu bar-
dzo charakterystyceng ,,btotng” podloge, kiora
byta elementem scenografii w Biesach rezyse-
rowanych przez Andrzeja Waydg. Nam sig bar-
dzo przydata — jako horyzont.

— Niedawno zagrales w rezyserowanym
przez Smigasiewicza Procesie, ale w zwigzku
z tym, ze nie samym kafkowskim Procesem
czlowiek i teatr zyje, od prawie pi¢tnastu lat,
ponad tysigc razy wcielasz si¢ w inspektora
policji w Maydayu. Da si¢ i tak?

— Pewnie, ze si¢ da. Wszystko zalezy od pu-
blicznosci. Oczywiscie, ze do tyle razy granych
spektakli wkrada sig rutyna, ale kiedy widzisz,
ze 10 co mowisz po raz dziewigcset pigcdziesig-
ty bawi, a zatem w jakis sposob wzrusza, to
wiesz, ze swojg robote wykonujesz dobrze.

—Czy po pi¢ldziesieciu latach grania w te-
atrze oraz trzyletnim nim dyrektorowaniu,
mozesz powiedzieé, czym to miejsce jest dla
ciebie?

— Whsaystkim. Absolutnie wszystkim. [ chod
mam takie dwa miejsca na swiecte, do ktorych
z radoscig 1 niccierpliwosciy wyjegdzam, za
ktorymi tesknig, kiedy jestem w Krakowre, to
zawsze chee mi sig wracac do teatru. Przys¢
trochg wezesnie) przed proby, usigsc w bufecie,
tutay na Karmelickiey, albo na tawce na Sarego
1 zwyczagnie byc. I pracowad. I grac. Zawsze.

W zaciszu gardcroby z Bogdanem Grzybowiczem roz-
mawiala Magdalena Furdyna
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 hotel w samym centrum miasta przy Dworcu
Gtownym PKP | Galerii Krakowskigj,

* 159 nowoczesnie zaprojektowanych pokoi,
w tym 6 apartamentdw,

¢ organizujemy konferencje, kongresy, szkolenia,
bankiety, przyjecia okolicznosciowe
oraz catering,

* restauracja Delight poleca kuchnie
miedzynarodowa, Oscar's bar drinki z catego
Swiata,

* w kazdg niedziele rodzinny obiad - brunch

- niezapomniane atrakcje dla dzieci.

new design in the heart of cracow
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E. Starejki i J. Bohosiewicz w Rozmowach nocg, K. Szymczyk-Majchrzak.

Premicra, ktdra rozpoczela jesienny sezon
2005 roku, byta sztuka wspélczesnego niemiec-
kiego dramaturga — Rolanda Schimmelpfenni-
ga. Podobnie jak to byto w przypadku spekta-
kiu otwierajacej dziatalnosé Sceny na Sarego 7,
pt. Push — up 1- 3 Schimmelpfenniga w rezy-
serit Andrzeja Majczaka, na swoje teatralne
potrzeby zaanektowal foyer Sarego.

Udana scenografia Urszuli Czernickiej
przenosita widzoéw w Swiat wspélczesney kor-
poracji, i jej dazacych za wszelka cene do suk-
ceséw, pracownikdw. Kameralne przedstawie-
nie, w ktorym role — Henryka zagrat goscin-

n a {historia Teatru Bagatela}
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nie aktor Starego Teatru Zbigniew Kosowski,
spodobalo si¢ przede wszystkim mlodym wi-
dzom. Temat rywalizacji w pracy, przez kto-
ra odbicrana jest ludziom zwyczajng radosc
zycia, wydawal si¢ bardzo trafionym, akrual-
nym problemem.

Tej samej jesieni na Duzej Scenie Teatru
zostata wystawiona stynna Noc Walpurgii
albo kroki Komandora Wieniedikta Jerofie-

jewa w rezyseril Waldemara Smigasiewicza.

Kapitalny tekst mowiacy o zniewoleniu jed-
nostki w systemie totalitarnym, nie trafit jed-
nak w swoj czas. Problemy wolnoSciowe

glownego bohatera, ktérego gral Dariusz
Starczewski, wydawaly si¢ juz malo obcho-
dzié syta konsumpcyjnym Swiatem publicz-
no$¢. Pomimo, ze w tym wieloobsadowym
spektaklu, powstato kilka bardzo ciekawych
kreacji aktorskich, przedstawienie nie cieszy-
lo si¢ ani uznaniem publicznodci, ani krytyki.

To co za to okazalo si¢ kapitalnie trafio-
nym przedsiewzieciem Teatru, to bylo powo-
tanie Laboratorium Mlodej Rezyserii, czyli
przedsiewzigcia, w ktérym Teatr stworzyt
mozliwos¢ prezentowania najnowszej drama-
turgil polskiej 1 Swiatowe;.

Od marca 2006 roku w jedna z $réd kaz-
dego miesigca, Scena na Sarego staje si¢ areng
do testowania i konfrontowania wspétcze-
snych tekstéw dramatycznych. Po kazdym z ta-

kich zdarzen teatralnych, ktére maja formg in-
scenizowanych prob, odbywaja si¢ petne twér-
czej krytyki rozmowy z widzami. Od zarania
istnienia projektu, jego koordynatorka 1 wspdl-
tworczyni Renata Derejezyk, kiadzie wlasnie
nacisk na mozliwos¢ biezgcego weryfikowa-

nia z publicznoSciag tworczosci teatralne;.
Pierwsza sztuka (8 marca 2006), ktéra zosta-
la prezentowana w ramach LMR byt Pasozyz
Grazyny Treli 1 Marcina Wrony.

Obok rozpoczecia dzialalnosct Laborato-
rium, do przerwy letniej w 2006 roku, na Sce-
nic na Sarego zaprezentowano jeszcze cztery
nowe spektakle.

Réwniez w marcu (4.03) miata tu miejsce
premicra Koneowki Samuela Becketa w rezy-
seril Macieja Sobocinskiego. Niezwykle pla-
styczna, przykuwajaca uwage scenografia sta-
ta si¢ arena, 1 to w sposob dostowny, do zagra-
nia $wietnej roli przez Juliusza Krzysztofa
Warunka (Hamm) 1 dotrzymujgcemu mu
kroku — Marcela Wiercichowskiego.

J. K. Warunek i M. Wiercichowski
w Koncowece S. Becketa.




U. Grabowska i A. Godlewska w Push Up 1-3,
R. Schimmelpfenniga.

A. Rokita w Heddzie Gabler, H. |bsena.

Kolejnym, rozpisanym na pare aktoréow
spektaklem, zrealizowanym z powodzeniem
na Sarego okazaly si¢ Rozmowy nocg Karoli-
ny Szymcezyk — Majchrzak w rezyserit autorki.

W spektaklu brawurowe role zagrali mlo-
dzi aktorzy: Ewelina Starejki (Marysia) i Kuba
Bohosiewicz (Marek). O ich postaciach tak
m.in. pisal Pawel Glowacki w Dzienniku Pol-
skim: Nie wiem jak nazwac aktorstwo Starej-
ki 1 Bohosiewicza. Potezny takt? Skragna deli-
katnosc intonacyi, gestow, mimiki? Poglgdowa
lekega, jak wiele na scenie mozna powredzied
wyctszeniem 1 inteligentna grg ledwo widocz-
nych i ledwo styszalnych pottonow? Nie wiem.
Jedno jest pewne; wypoczywatem. (Dz. Polski
1.04. 2006).

Skoro autorka Karolina Szymczyk spraw-
dzita si¢ rowniez jako rezyserka, dyrektor
Schoen zaprosit do stalego repertuaru Baga-
teli Loze Sergi Belbela, ktére wezesniej zre-
alizowala w Lodzi. Ten nalezgcy do mlodych
aktoréw spekrakl, byt manifestacja zywioto-
woscl 1 dobrej zabawy.

Takze na miodg obsade, ale w zupelnie in-
nym wydaniu gatunkowym mogl liczyé wi-
dzowie, ktérzy ogladali Hedde Gabler H. 1b-
sena w rezyserit Dartusza Starczewskiego
(premiera 14.05. 2006).

W Heddzie, granej preez Anng Rokitg —
moéwil rezyser przedstawienia w tekScie za-
mieszczonym w programie teatralnym — -
teresuje mnie podjecie dyskursu filozoficznego,
ktory porusza problem przyjmowania przez
czlowieka najgrozmaitszych postaw. Istotg tego
rzadko granego dramatu jest konkluzja, ze je-
zeli nie odnajdzie sig nawet banalnego sensu
zycia, cxtowiek zawsze sig pogubi.

W czasie, kiedy na Sarego, odbywaly si¢
kolejne premiery, na Karmelickiej trwaly pro-
by do zupelnie niccodziennego przedstawie-

nia. Szalone nozyczki Paula Portnera w rezy-
serii. Marcina Stawinskiego okazaly si¢ re-
pertuarowym strzalem w dziesigtke (premie-
ra 1 kwietnia 2006 roku).

W zaprojektowanej przez Joanng¢ Schoen
scenografii salonu fryzjerskiego, dochodzi do
morderstwa. Kto jestjego sprawca musi zade-
cydowac...widownia.

Kapitalnie poprowadzone postaci, ze
$wietng rola Wojciecha Leonowicza jako fry-
zjera Tonia i brawurowo przeprowadzane te-
atralne $ledztwo przez policjanta granego
przez Yukasza Zurka, kryminalna intryga
oraz interaktywne dziatania z publicznoscig —
zagwarantowaty absolutny sukces Nozyczkom.

W $lad za uznaniem widzéw poszlo uzna-
nie krytyki: Wiasnie ciebie, widzu, porucznik
0 t0 Zapyta z proscenium. S, wiadkiem jestes. Masz
opowiedziec, coswidzial. Masz zdecydowad, kro
dzgat. Naprawdg — jestes sednem opowiesci.

Masz ocentac, masz decydowacd, ergo —masz
P01gc, 12 w teatrze me jestes juz tylko tym met-
nym cieleciem, co sig na sceng bezrefleksyjnie
gapi i czeka, az teatr mu wymig w gardto wsadz,
nacisnie 1 wsgczy jakies prawdy do wierzenia na
stowo. Rzecz jasna, ta w Bagateli gra z publicz-
noscig miata byc i jest tylko swietng, fachowo
odegrang, farsowg zabawg dwugodzinng. Tyl-
koiaz... — pisal Pawet Glowacki w Dzienni-
ku Polskim, ktéry jak pamigtamy, na premie-
rze przedstawienia pokiadat si¢ ze Smiechu.

Wesela by Czechow wyrezyserowane przez
Andrzeja Domalika — premiera 21 pazdzier-
nika 2006 — nie batabym si¢ nazwac perelka
wérdd przedstawien ostatnich lat. Skrzace si¢
leciutkg ironia, pobtyskujace dowcipem, ubra-
ne w pickne kostiumy byto rezyserska adapta-
cja kilku wezesnych opowiadaf Antoniego
Czechowa. Powotujac si¢ znowu na cytat kla-
syka krakowskicj krytyki teatralnej, napiszmy

M. Kobierski i K. Klimczak w Weselu by Czechow.

toze, S. Belbel, rez. K. Szymczyk-Majchrzak.
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P. Napora i M.Wiercichowski w Matych zbrodniach malzenskich.
za Glowackim: W tym czgsto, z niecodzienng
lekkoscig granym sensie, co chee byc teatralnym
aforyzmem, migoczgcym glownymi smakami
czechowowskich opowiesct, Domalik zdaje sig
szeptac: tak mozna, tak trzeba. ..

‘ Szalone nozyczki — scena zbiorowa.

Okres od listopada 2005 do grudnia 2006
nalezal do najintensywniejszych teatralnych
w Bagateli. Przez te miesigce odbyto sie az 10
premier! Trzeba wicc jeszcze odnotowaé, ze
do kofica grudnia miaty miejsce jeszcze dwa
teatralne wydarzenia. Tuz przed premierg
urokliwego Wesela by Czechow, na Sarego
Ewa Marcinkéwna przedstawita swojg wizje
Matych zbrodni matzerskich — Erica Emanu-
ela Smitha z Pauling Napora i Marcelem Wier-
cichowskim (premicra 14 pazdziernika 20006).

Ostatnig premierg tego intensywnego
okresu byla polska prapremiera sztuki ukra-
iaskiej autorki Nedy Nezdany Kto otworzy
drzwi? w rezyseriit Waldemara émigasiewicza
z rewelacyjnymi rolami Ewy Miton i Malgo-
rzaty Piskorz.

Magdalena Furdyna (konice czgéci XV)

| scenografia: Urszula Czernicka

Propozycja wspolczesnego odezytania
Zbrodni i kary jaka sklada rezyser i ada- |
ptator tekstu — Waldemar Smigasiewicz
— to proba podrézy w glab czlowicka.
Czlowicka przejetego i zafascynowane-
£o swojq teoria, ktora weiclona w zycie,
ponosi absolutne fiasko. :
Rozdygotany emocjonalnie Raskolni-

Fiodor Dostojewski

Zbrodnia i kara

ttumaczenie: ]. P. Zajgezkowski
rezyseria: Waldemar Smigasiewicz
scenografia: Macicj Preyer
muzyka: Mateusz Smigasiewicz

wystepuja: Wojcicch Leonowicz, Marck Bogucki,
Anna Rokita, Piotr Rézafiski, Przemystaw Red-
kowski, Bogdan Grzybowicz, Marcin Kobierski,
Michal Kosciuk

Premiera -- Duza Scena — listopad 2007
Czas trwania spektaklu 120 minut, 1 praeriva !

Sibylle Berg
Pies, Kobieta, Mezczyzna
/Hund, Frau, Mann/

pozostala poza nim, ale ,zawodzjc sig |
na sobie”, przekonuje sig, Ze jest to nic- |
mozhwe.

rozpoczgcie godz. 194

Sibylle Berg opowiada histori¢ pewnego
zwigzku z perspektywy najlepszego przy-
jaciela czlowicka — jakim jest pies. Spoty-
kajg go w momencic poznania sig, towa-
rzyszy im podczas kolejnych préb bycia
razem, cierpi, kiedy si¢ na sicbie obrazajg,
rozstaja, marnujg kolejne szanse. Berg
analizuje dlaczego nam si¢ nie udaje by-
cie razem, dlaczego nic umiemy wybraé
odpowiednicgo partnera, dbaé o to, co
wydawaloby si¢ najwazniejsze. Coraz
bardzicj zamykamy si¢ w sobie. Single
opanowali pokolenic dwudziesto-trzy-
dziesto- i czterdziestolatkow... Mifo§é za-
stapiliSmy seksem, blisko$é — zyciem w sie-
ci, zrozumienic — wiadomosciami SMS.

przeklad: Karolina Bikont
rezyseria: Andrzej Majezak

muzyka: Bolestaw Rawski
rezyseria $wiatla: Krzysztof Sendke
dramaturg /asystent rezysera: Renata Derejezyk

wystepuja: Ewelina Starejki, Jakub Bohosiewicz,
Marcin Kobierski

Premiera — Scena na Sarego — maj 2004
Czas trwania spektaklu 90 minut, bez przerwy

rozpoczecie godz. 19

Frances Hodgson-Burnett

L}
Tajemniczy ogréd
adaptacja i libretto: Diana Morgan
muzyka: Steven Markwick
rezyseria: Janusz Szydlowski
scenografia: Elzbicta Krywsza
przeklad: Krystyna Podleska
teksty piosenck: Rafal Dziwisz
choreografia: Jacck Tomasik
wystepuja: Zuzanna IMugosz, Monika Gega, Witold Surdw-
ka, Mateusz Widhel, Przemystaw Branny, Magdalena Wa-
lach, Janusz Szydlowski (goicinnic), Dorota Pomykata (soicin-
e/ Katarzyna Litwin, Piotr Rozariski, Tadeusz Wieczorck,
Piotr Urbaniak
Premiera — listopad 1999
Czas trwania spektaklu 110 minut, 1 praerwa

Uroczy spektakl — musical, w ktérym
obok aktoréw graja niczwykle utalen-
towane dzieci. Do pewnego tajemni-
czego ogrodu i do zimnych ludzkich
serc powraca prawdziwa wiosna. ZEO-
TE MASKI za najpopularnicjszy spek-
takl roku!

rozpoczecic godz, TI%

Roland Schimmelpfennig

Push Up

przeklad: Karolina Bikont

rezyseria: Andrze) Majezak

muzyka: Boleslaw Rawski

scenografia: Urszula Czernicka

wystepuja: Alcksandra Godlewska, Urszula Grabowska,
Jakub Bohosiewicz, Zbigniew Kosowski (godcinnie)

Kameralny, wspélczesny dramat o relacjach
i stosunkach mi¢dzyludzkich, panujgcych
w wiclki¢j korporacji. Wedlug Andrzeja
Majczaka doskonale opisany przez Schim-
melplenniga $wiat ambicji 1 kariery dotyczy
ogromnej rzeszy ludzi. Warto zobaczyé jak
presja, jakie) poddani sq pracownicy wicl-
kich korporaciji, zmienia ich Zycie osobiste.

Premiera — listopad 2005
Czas trwania spefiaklu 110 minut, 1 preerwa

rozpoczgcie godz. 198

kow chciat aby zbrodnia jakg popelnit | [ -




w repertuarze

Ray Conney

Okno na parlament
tlumaczenie: Wizbicta WozZniak
rezyseria: Pawel Pitera

scenografia: Joanna Schoen

wystepuja: Wojciech Leonowicz / Marck Boguc-
ki, Przemystaw Redkowski, Juliusz Krzysztof
Warunek, Piotr Rézanski, Marcel Wiercichow-
ski, Michat KoSciuk, Paulina Napora, Alcksan-
dra Godlewska, Ewa Miton, Alicja Kobiclska.

Premiera — paidziernik 2007

Czas trwana spektakly 120 punut, 1 preerwa
Gerald Sibleyras

Napis

rezyseria: Piotr Urbamak

scenografia: Alcksander Janicki
muzyka: Michal WoZniak

wystepujg: Marcin Sianko, Paulina Napora, Mag-
dalena Walach, Malgorzata Piskorz, Przemyslaw
Redkowski, Alcksandra Godlewska, Adam Szarck,

Marcck Wiercichowski

Premiera — Scena na Sarego 7, kwiecien 2008

Czas trwanta spektaklu 70 minut, bez praerwy

Doda Okoto-Kulak
Siostrzyczki biorg
wszystko

farsa w trzech koalicjach

rezyseria: Ewa Marcinkowna
scenografia: Urszula Czernicka

Wystepuja: Ewa Miton, Alina Kamiiiska, Anna
Rokita, Katarzyna Litwin, Alicja Kobiclska, Ma

rck Bogucki, Anna Branny

Premiera — czerwiec 2008
Czas trwanta spektaklu 90 minut, bez praerwy

Neil Simon
Wystarczy noc’

* Gragg naszy piosenkg

muzyka: Marvin Hamlisch
piosenki: Carole Bayer Sager
pr/(.klad Elzbicta WoZniak
rezyseria: Waldemar Snwul\u\\l(/
scenografia: Macie) Preyer

wystepujg: Magdalena Walach, Przemystaw Branny

Premiera — czerwiee 2005
Cas trevanwa spektaklu 120 nunut, 1 pracrwa

Tytulowe okno znajduje si¢ w ckskluzywnym
apartamencic hotelowym, w ktérym na rand-
k¢ umawia si¢ urzedujgcy minister z sckre-
tarkg opozycyjne partii. Ale przebicg roman-
tycznej schadzki w zasadniczy sposéb zmic-
nia: wécibski kelner, nadgorliwy kicrownik,
zdradzany myz, clapowaty sckretarz oraz
bezwladne cialo zaklinowane w oknie.
Wspolczesny mistrz angiclskicj farsy - nie-
zréwnany autor Mavdaya — Ray Cooncy -
piszac Okno na parlament ponownic oferu-

je widzom dwic godziny wspanialej zabawy.
rozpoczgcic godz, 199

Chgé odkrycia autora nieprzyzwoitego napi-
su, szkalujgeego jednego z mieszkancow pa-
ryskicj kamienicy, jest punktem wyjscia dla
kapitalnej wspélezesneg, czare) komedii,
Gerald Sibleyras w Napisie, malujge galenie
barwnych typéw ludzkich, odstania ich §micsz
nostki, keére nie okazujy si¢ jedynice drobnymi
mankamentami charakteréw. Wywolany komi-
zmem banalnej historii Smicch, powoli zamie
ra na ustach, niosge za soby refleksje na temat
teoretycznic poprawnic myslacego spoleczen-
stwa,

rozpoczgcic godz. 199

Jesli cheielibyScie Paistwo zobacs
12M W jgo Najezystsze] postaci, zaprasza-
my na prapremier¢ polskicj farsy — Sio-
strzyczki biorg wszystko.
Niczaprzeczalng 1 rzadko spotykana w te-
atrze zalewy Farsy w trzech koalicjach —
Stostrzyczki biorg wszystho jest 10,17 jest
to sztuka kobicca. Napisana przede wszyst-
kim dla aktorek, stwarza nicograniczone
mozliwosei kreacji damskich postaci.

C CRO-

rozpoczecic godz, 199

On -~ Przemystaw Branny (zdobyweca I
nagrody na tegorocznym Festiwalu Jedyn-
ki w Sopocie) 1 Ona — Magdalena Walach
(znana m.in. z serialu Pensjonat pod Rozq)
pracuja nad nagraniem plyty, w komedu
muzyczne] Neila Simona, slynnego ame
rykaiskiego pisarza komediowego. On
gra kompozytora, ona — autorke tekstow
1 piosenkarke. Wzajemna fascynacja prze-
radza si¢ stopniowo w milo$é... Musical
jest od wielu lat przebojem West Endu.

rozpoczecic godz, 199

W repertuarze

William Shakespeare

Othello

tlumaczenie: Stanislaw Baranczak
rezyseria i scenografia: Maciej Sobocifiski
muzyka: Boleslaw Rawski

choreografia: Kamila Jankowska, Witold Jurewicz

wystepujg: Marcel Wiercichowski, Urszula Gra-
bowska, Marcin Sianko, Magdalena Walach / Kam-
ila Klimezak, Michat Kosciuk, Anna Rokita, Piotr
Rézanski, Dariusz Starczewski, Juliusz Krzyszrof
Warunck, Slawomir So$nierz, Wojciech Leonowicz,
Adam Szarck

Premiera — kwiecier 2007
Czas trwania spekaklu 180 min, 1 przerwa

Franz Katka

Proces ,

rezyseria i adaptacja: Waldemar Smigasiewicz
scenografia: Maciej Preyer

muzyka: Krzesimir De¢bski

wystepuja: Wojcicch Leonowicz, Bogdan Grzy-
bowicz, Piotr Rézafiski, Jakub Bohosiewicz, Ali-
cja Kobiclska, Kamila Klimczak, Przemystaw
Branny, Malgorzata Piskorz, Marcin Kobierski,
Adam Szarck, Anna Rokita, Michal Kosciuk,
Alina Kamifska, Stawomir Soénierz, Karolina
Chapko, Marcin Sianko, Ewa Miton, Katarzyna
Litwin, Marck Bogucki, Dariusz Starczewski,

Piotr Urbaniak

Premiera — listopad 2008
Czas trwania spektaklu 150 minut, | praerwa

Andrzej Saramonowicz

Testosteron
rezyseria: Piotr Urbaniak
scenografia: Alcksander Janicki
muzyka: Marcel Chyrzynski

wystepujg: Krzysztof Bochenck, Jakub Bohosic-
wicz, Wojciech Leonowicz, Marcin Kobicrski,
Michal Koscuk, Stawomir Soénierz, Lukasz Zu-

rek, Marcel Wiercichowski, Protr Urbaniak

Premiera — marzec 2005
Caas trwania spektaklu 135 nunut, 1 praerwa

Mayday |

prlcklad E l/lm ta \\()/nmk
rezyseria: Marcin Stawinski

scenografia: Joanna Schoen
wystepujg: Alina Kaminska, Anna Branny, Kata-
rzyna Litwin, Malgorzata Piskorz, Krzys:
nck, Wojciech Leonowicz, Marek Litew k.l/ Tomasz
Petrykat / Jerzy Glybin, Marcin Kobierski, Macicj |
Slota, Fukasz Zurek

Premiera — czerunec 2005

Czas trwania spekeakle 120 minue, 1 praerua

Szekspirowski Othello jest pelen koloréw
1 odcieni wiclkiej mitosci. Uczucic Othella
i Desdemony jest wiecznie niczaspokojo-
nym pragnicniem. To wyjgtkowe, tragicz-
ne uczucie zbudowance jest na intensyw-
nej namigtnosei, instynkeie 1 cielesnosci.
Bazuje na czystych emocjach. Jest wiclkie
i p()r‘]LJHCL w swej sile. Ten dramat jest
rowniez historig ksenofobii pelnej niszezg-
cych mechanizméw, intryg i osz-czerstw,
rujnujgee] to, co najcennicjsze. Kochanko-
wic przegrywajg z wrogg 1 zazdrosng resz-
tg Swiata.

rozpoczgcie godz. 18%

Krakowski wicloobsadowy spektakl, to
préba pokazania ,stwarzajgcego si¢” bo-
hatera, ktérego swiadomo§é, zachowanie
1 reakeje tworzg ludzie, ktérych napoty-
ka Jézef K.

W arcytrudng rolg, zyjacego poza rze-
czywistoscig Jozefa K. weiclit si¢ Woj-
ciech Leonowicz — laureat tegorocznej
nagrody im. Leona Schillera. Leonowi-
czowi partneruje niemal caly zesp6t ak-
torski Teatru Bagatela.

rozpoczecic godz. 199

Testosteron Andrzeja Saramonowicza to
blyskotliwa komedia o wspdlczesnych
mezczyznach, niczwykle zabawna analiza
wsamcze)” natury. Zwigzki z kobictami, re-
lacjonowane przez bohateréw, pokazuja
niczwykle barwny obraz meskicgo §wiata.

rozpoczecie godz, 199

Nowe, szalone przygody takséwkarza bi-
q gamisty.

rozpoczecie godz. 199



w repertuarze

Edward Taylor
Stosunki na szczycie

przeklad: Elzbicta WoZniak

rezyseria: Janusz Szydlowski

scenografia: Joanna Schocn

kostiumy: Katarzyna Proniewska-Mazurck
wystepuja: Alcksandra Godlewska, Alina Ka-
minska, Urszula Grabowska, Dorota Pomyka-
ta(go$cinnic), Magdalena Walach, Marek Litew-
ka, Marcin Kobiersks, Piotr Rézanski, Stawomir
Sosnicrz

Brawurowa farsa. W luksusowym apar-
tamencic, na najwyzszym pi¢trze domu
w Paryzu, spotykaja si¢ prominentni po-
litycy Komisji Europejskic). Ale nie jest 1o

typowe, nudne spotkanie starszych panéw...

Premiera — paidzicrnik 2000

sposact sl i
Czas trwania spektaklu 140 minut, 1 preerwa rozpoczecic godz. 1

Karolina Szymczyk-Majchrzak
Rozmowy nocg

rezyseria: Karolina Szymezyk-Majchrzak
scenografia: Urszula Czernicka

Kiedy cztowick boi si¢ bliskosci, mito$ci
i odpowiedzialnosci rodza si¢ Rozmowy nocy.
Prowadzone jak anonimowa gra towarzy-
ska i handlowy flirt, zabijajg zalazki rodzy-
cych si¢ uczud.

Rezyserkg a zarazem autorka, nagrodzonych
na Festiwalu Sztuk Odwaznych w Radomiu
e B e .l : Gléowng Nagrodg Publicznosci Rozmdw
wystepujg: Ewclina Starcjki, Jakub Bohosiewicz nocy jest Karolina Szymezyk-Majchrzak.

Premiera — Scena na Sarego 7, marzec 2006,

! ittt
Czas trwanta spektaklu 70 minut, bez praerwy rozpoczgcic godz. 19

Paul Portner

Szalone nozyczki
przektad: Elzbicta WozZniak
rezyseria: Marcin Slawinsk
scenografia: Joanna Schocn

opracowanie muzyczne
i opracowanie tekstu: Marcin Stawinski

Szalone nozyczki to niczwykla komedia
kryminalna z ,niespodzianky” oraz nazwa
wyjatkowego krakowskicgo salonu fryzjer-
skiego, w keorym zostaje popelnione mor-
derstwo... Przebicg akgi spektaklu w duzej
micrze zalezy od... publicznodci!

Picrwsze interaktywne przedstawicnic
w Polsce! Doskonata zabawa, w ktérej
mozna bra¢ udzial wiclokrotnie!

W Ameryce sztuka nie schodzi z teatral-
nych afiszy od ponad dwudziestu lat, co
zostalo uhonorowane wpisem do Swiato-
wej Ksiggi rekordéw Guinnessal

wystepujg: Alcksandra Godlewska, Ewa Mitor, Woj-
ciech Leonowicz, Przemystaw Branny/ Przemyslaw

Redkowski, Marcin Kobierski, Lukasz Zurck

Premiera — kwiccien 2006

i i 3 4 rozpoczecie godz., 191
Czas trwanta spektakin ok. 125 minut, 1 preerwa I HHSS

Ray Cooney
Mayday
przeklad: Elzbicta WoZniak

rezyseria: Wojciech Pokora -
scenografia: Jozef Napiorkowski / Joanna Schoen

wystepujg: Alina Kaminska, Katarzyna Litwin,
Malgorzata Piskorz/ Anna Rokita, Krzysztof Bo-
chenck, Bogdan Grzybowicz, Maciej Slota, Ta-
deusz Wieczorek, Przemystaw Redkowski, Fu-
kasz Zurck

Premiera — muy 1999
Czas trwania spektaklu 155 mnut, 1 przerwa

€77 Legendarny spekeakl Teatru Bagatela. 29
j listopada 2008 zagraliSmy po raz 1000.
Weigz wigeej chetnych niz biletow!

rozpoczgcic godz. 16% i 199

Inspicjenci-suflerzy
Sylwia Domin
Monika Handzlik
Joanna Jaworska
Teresa Twardziak-Bazylczuk

Pracownia elektroakustyczna
Wiodzimierz Marecki
Piotr Ktembukowski
Piotr Kubic — mistrz pracowni
Mateusz Kobiatka

Pracownia oswietleniowa
Marek Oleniacz — mistrz pracowni
Wiestaw Falasa
Witodzimierz Goraj
Tomasz Wentland

Rekwizytornia
Beata pricka
Adam Swistak

Pracownia fryzjersko-perukarska

Janina Wator
Krystyna Krupinska

Garderobiane
Wiadystawa Jachym
Magdalena Skapska
Barbara Weglowska

Pracownia dekoratorska
Urszula Czernicka
Agata Stanczyk-Straczek

Brygadier sceny
Mariusz Blaz

Montazysci dekoracji
Roman Kaim
Pawet Krzeciasz
Michat §obucki
Rafat Swistak
Pawet Liszka

Pracownia tapicerska
Eugeniusz Wiatr

Pracownia krawiecka
Halina Muller
Piotr Szima
Violetta Gotdyn
Monika Gawor
Otylia Piwowarska
Andrzej Szczadata
Anna Urbanska
Irena Wtosek







